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REDUCTION MINIMAS CHARTER
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Voir avec HellHL.ausanne pour
conditions location , détails
assurances et ranchises



FRANCHISES CASCO - 2014
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conditions location , détails
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PRIX LOCATION/ECOLAGE 2015
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conditions location , détails
assurances et ranchises



RISTOURNES ANNUELLES
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METEO — REGLES MINIMAS VFR

- R
"Say ___ Whal's a mountain goal daing way up hoams
in & cloud bank?"




a et au-dessus de 10°000ft : VIS 8 km
au-dessous de 10’000ft : VIS 5km
Distance aux nuages :

Horiziontale 1’500 m

Verticale 300 m
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= HORS des nuages
.
n vue permanent du sol et de I'eau
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Sy Min 1,5 km / 800 m (helico) si demi-tour a

%

tout instant dans les limites de la portée
visuelle / évitement




HELI-LAUSANNE - MINIMAS VFR

LES MINIMAS DE PORTEE VISUELLE SUIVANTS SONT
DEMANDES POUR LES VOLS PRIVES / CHARTER :

VISIBILITE MINIMALE:

Espace G : 5 km - pas d’exception ! (application regle générale)
Espaces C/D/E : 5 km ou 8 km selon altitude de vol (10’000ft)

Planification vol VFR On TOP : interdit

DISTANCES AUX NUAGES:

Espaces C/D/E/G
Verticale : 300 m (+ distance au sol => plafond minimum 450 m sol)
Horizontale : 1’500 m




LSGL — NOUVEAUTES 2015

Hangars + helipad Heli—-Lausanne



LSGL — NOUVEAUTES 2015

Hangars + helipad Heli—-Lausanne



«Heli-XY
Hangars HL
Entrée / sortie B
Pour FATO 18/36 »

Survol interdit:
*Batiments / REGA
eaéronefs

ARP WES 84 AD EL
| M6 32° 43" N/ O0B 3T O0°E | 2047

RTHL | RTIL | REDL |RENL| VASIS

L4 i of & A ¢

MEHT 0.3m

HEL Stand 1,2,3,4 and §

Rotor Diameter | Owerall LEN

1.8m 130m

RMIK: On stands | - 3, no simultanenus
hover operations allowed
L1 and L2 for separation belwesen HEL

aned tmeng ACFT 1o the Marth

CONCIASPH, GRASS




ROUTES HELICO - LSGL

APPLIQUER LE PLUS FORT TAUX DE MONTEE

y RAISONNABLEMENT POSSIBLE

= “.v‘
!

Everenges s
0

.| PISTE EN SERVICE
INFO 118.82

TR




RESERVATIONS HELICOS

NOUS SORTONS LES HELICOPTERES SUR LE TARMAC, TOUS LES
JOURS, SUR LA BASE DU PLANNING DE RESERVATION !

Informer par tel ou SMS en cas d’annulation, de
réservation last minute ou de retard svp !

Quantité FUEL:

MENTIONNEZ LA QUANTITE SUR LA
RESERVATION SVP!




ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

NOUVELLE LOI SUR ATTERRISSAGES EN CAMPAGNE EST EN VIGUEUR !!!

Ref : www.bazl.admin.ch/aktuell/medieninformation/00024/index.html?...

*AUTORISATION OFAC : plus nécessaire (gratuit)

*Max 2 atterrissages / 30 jours dans un rayon de 500m

*Restaurants/terrasses : pas a moins de 100, sauf autorisation spéciale
Site OFAC : “Application form for langing -100m from a restaurant”

*Dans zones protection nature : interdit
*Droits fonciers : réservés

*Pilote responsable des axes de décollage et d’approche



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

Atterrissages privés en campagne sont interdits:
(Ordonnance sur les atterrissages en campagne, OSAC) :

e a plus de 1100 m d’altitude

* dans les zones d’habitation ( 10 maison dans un rayon de 100 m et 100 m alentours)

* la nuit (dans tous les cas entre 22 h 00 et 06 h 00) , les dimanches et jours fériés

e de 12 h 15 a 13 h 15, sauf s’il s’agit d’atterrissages effectués par mesure de sécurité

* a moins de 100 m des établissements publics et de rassemblements de personnes en plein air

* pour plus de quatre mouvements sur trente jours par commandant d’aéronef dans un rayon de
500 m autour d’un endroit donné

* dans les sites marécageux d’une beauté particuliere et d’importance nationale visés a I'art. 1 de
'ordonnance du 1ler mai 1996 sur les sites marécageux

* a moins de 1000 m des pistes d’'un aéroport ou a moins de 500 m des pistes d’'un champ
d’aviation civil ou d’un aérodrome militaire

e stationnement hors aéroports/héliports : max 48 heures (-> info a LOFAC)



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

Carte aéronautique et nationale on line:
http://www.heli-lausanne.ch/site/fr/zone-pilotes

| lens utlles

Preparation des vols
MeteoSuisse

Recueil d'informations météo
Webcams Suisse

Avis de vol online LSGL
Skybriefing

DABS

Obstacles a la navigation
Carte aéronautique online




ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

Schweizrerische Eidgenossenschaft Plein écran  Annoncer un probléme  Aide  Version mobile FR |»|
Confédération suisse
Confedarazione Svizzera Canes couleurs o

Confederaziun svizra
En collaboration avec les cantons
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* Geéocatalogue Changer theme @

— Protection de la nature

[ Bas-marais

[ Bas-marais régionaux

[ Batraciens objets fixes

= S8élection de couches

Transparence | :.—

[ Districts francs

Transparence _|‘: e

¥ Bas-marais

1 n - T .
TrANSPATENCE m— f— e ) x wy = ? fi - ]
AT

» o\ -
;g _© Dannées: swisstopo, OFEV, ch[OREY

/0Nes protection nature



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

Autorisation spéciale pour atterrissage pres restaurant

e facommunicaion

0 Sehwsizer ’ Députermant fodecal do Fervitormennert, des Fanmpods, de fénerge o

Office féxdéral de Faviation
Bivizion sécurits dos opé!

NB : Autorisation OFAC = frais

Formulaire d'aoplication
pour atterrissages et décollages a moins de 100 m d'un restaurant

s d et Talf e 34w
al 1t hchife 2 OEmaolOF

s, da Forconnarce suiles StkeTissages on campagne Ak, SR 763.1313)

Sadonart. 10 &
E R 74811211}

Tawe selona

Instructions;
Ce formulaire peut &re uilisé soit par un pdota qui effectue des vols privés soit par une compagrie susse avec
cerfiicat AOC O ety ement pour des hélicotéres "H3" i

annes et envoyer 4 heli@oazl.admin.ch
neusement |¢ formulaire ave:les signatures onginales.

Pour vols privés (a remplir par le pilotz); Uencen N OM I N TI F I

Nem du pilote: Cwe do “ H
misance

Ag email: Tééphcne:

Pour vols commerciaux ou d'éc.’)lage (@ remplis par unz compagnie s ROC ou ATO):

Mom de la compagnie: ADCIATO N

Coordonnées place + carte
+

Hors zones habitations et
P me . zones protégées

Adresse email; Tééphcne;

Place d'atterrissage (nom):

Accord du propriétaire du terrain ainsi que du restaurateur:
Pour maximum 2 atterrss. mentionné
pour un nombre ole mentionnée cid
MNote: Le plote estic

£53US OU

Signature restaurateur
+

Signature propriétaire

Ligu, date et signature du propriélaire du temain:

Ligu, date el signature dur

A1 S A B - fag oAt S BE DN - armil heliaria




SURVOLS & ATTERRISSAGES
ZONES ACCIDENTS : > 500 M

Plainte contre un pllote d’hellco

La police grisonne &N
vaporter plainte contrelepilote £ EaSS R
de I’hélicoptére d'une équipe de £ S EINESEIE.
la radio-télévision publique z_ 4SS .
alémanique SRF. Le pilote est £
accusé d’avoir violé le blocage
de I’espace aérien instaureé lors
de I'accident de train survenu
mercredi dernier prés de Tie-
fencastel (GR).




MONTAGNE — CABLES

Carte cables mise a jour :
http://www.heli-lausanne.ch/site/fr/zone-pilotes

L ilens utiles

Preparation des vols
MeteoSuisse

Recueil d'informations météo
Webcams Suisse

Avis de vol online LSGL
Skybriefing

DABS

Obstacles a la navigation
arte acronautigue online




MONTAGNE — CABLES

Schweizerische Eidgenossenschaft
Canfédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

4 page d'accueil | Contact | Aide | Obstacles & la navigstion agrienne (télécharger KMZ)

rto o araodes [ Photo aérienne ———— | Cartes couleurs

Couches

v Données relatives aux obstacles aéronautique

“ Obstacles & la navigation aérienns
i) Autres donnees thematigues

i Heliportsiplaces d'atterr. en migne

i Points drintérét

“ Sites protégés

Date du: |12.11.2014 2
Mode avance: ]

Afficher |
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Schwe ersc e Fidge mossenschalt
Canfadération wisse Office fédéral de ['aviation civile OFAC

Canfederaziome Suzrera
Canfederaziun yvizra

Echeile 1: 100,000

T A ) - B
WeGOM : La publication ectuele de TOFAC des ol
Les d lertives sk ol les & la newigek i pruwvent conteni des d = niveay de [ lib#, de ' lie# ainsi qu'an ce qui coreerne la posiion ot lelbituds des cheatacles.




RESONANCE SOL - EFFETS




RESONANCE SOL — CAUSES

Blades not evenly spaced

MISALIGHNMENT *—____—————‘______

REACTION

|




RESONANCE SOL - EFFETS




RESONANCE SOL — « PILOTE »

* REGIME ROTOR « SUFFISAMMENT ELEVE »

(accélération finale ou a l'atterrissage).

-> Décollage immeédiat du sol

* REGIME ROTOR BAS

-> Couper moteur immédiatement
-> Appliquer frein a fond immédiatement

* ROTOR BI-PALES : centrer manche cyclique !




BH 206 — TOT
OBSERVEZ L'AIGUILLE !

DIGITAL: Température °C .
DEMARRAGE: affichage temp. résiduelle

Si ....

S/ E (start exceedance)
O/ E (Operation Exceedance)

sont affichées et clighotent (2x/s.)

AVANT la mise en route, cela
signifie qu'un dépassement a été
relevé lors du vol précédent. Il ne
faut pas mettre en route et
informer le service technique.

8
6 o1 f
°C X100




ENTRAINEMENT




OBIJECTIFS

2015 et annees suivantes ?

Vos propositions ?



MERCI POUR VOTRE ATTENTION




